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700mm LED KIT
UV LUFT DESINFEKTIONSANLAGE

Es ist wissenschaftlich erwiesen, dass UV-c 99,9% der Viren
und Bakterien abtétet und ihre DNA durch keimtétende
Bestrahlung zerstért.

TOTET NEUTRALISIERT
VIREN GERUCHE




Die BlueScience UV-c Technologie wurde entwickelt, um ein
einfaches Nachristsystem fir alle vorhandenen Klimaanlagen zu
bieten, mit dem die Luft bei jedem Durchgang durch das Gerat
durch sténdige Desinfektion behandelt und geschiitzt wird.

Nach jahrzehntelangem, praxisbewdhrtem Einsatz sorgt die UV-c
Desinfektion  bereits for ~sicheres Trinkwasser und  sichere
Lebensmittel. Durch den Prozess der keimtétenden Bestrahlung greift
das UV-c Licht die DNA/DNR von Mikroorganismen an, tétet 99,9
% und macht Bakterien und Viren unschédlich und unfahig, sich zu
vermehren oder zu verbreiten. Jingste Forschungen weisen auf eine
&hnliche Wirksamkeit bei der Abtétung von Coronaviren hin.

Fortschritte in der hocheffizienten LED Technologie erméglichen es
nun, dass genau die Luft, die wir atmen, durch dasselbe
leistungsstarke UV-c Licht gereinigt und sicher gemacht wird.

GroBe gesundheitliche Bedenken hinsichtlich der Ubertragung von
Viren Gber die Luft sind ein Uberzeugendes Argument fir ein

.

ULTRA
VERLASSLICHKEIT

®

KEINE KOMPLEXE
EINRICHTUNG

®

Upgrade auf BlueScience UV-c, sodass wir alle einfach und sicher ENERGIEEFFIZIENT

atmen kénnen.

KANN AN MEHREREN STELLEN ANGEBRACHT WERDEN

®

DAUERHAFT
DESIGN

©

KOMPAKTE
GROSSE

@

SCHNELLE
INSTALLATION

(1) Unter der Tropfschale. (7) Innerhalb des Kanals. () Oberhalb der Decke.
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SICHERHEITSHINWEISE/UV WARNUNGEN

IM LIEFERUMFANG

MONTAGE

UV PPE AUSRUSTUNG
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UV LUFT DESINFEKTIONSANLAGE
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UV-WARNUNG
Warnung:  Direkte Strahlung von LED UV Licht kann schéadlich sein.
Warnung:  Schiitzen Sie Augen und Haut immer vor UV LEDs.
Warnung:  Blicken Sie wéhrend des Betriebs niemals direkt in UV LEDs.
Warnung:  Trennen Sie die Verbindung vor der Wartung.
Warnung:  Nach der Installation muss das gesamte UV Licht im Inneren des Gehduses verbleiben.
Warnung:  Stellen Sie sicher, dass von auBerhalb des Gehéuses kein UV Licht sichtbar ist.
Warnung:  Ultraviolettes Licht hoher Intensitét.
Warnung:  Die Nutzungsdauer der LEDs kann variieren, zur Optimierung ersefzen Sie die
LEDs ALLE 12 MONATE.
ELEKTRISCHE WARNUNG

Warnung:  Das Gerét muss in Ubereinstimmung mit den nationalen Verkabelungsvorschriften
installiert werden.

Warnung:  Die Nefzstromversorgung muss vor der Ausfihrung von elekirischen Arbeiten
isoliert werden. Eine allpolige Trennung vom Netz muss in die feste Verkabelung
eingebaut werden.

Warnung:  Das Netzkabel kann nicht ersefzt werden. Wenn das Gerét beschadigt ist,
muss es ersefzt werden.

Warnung:  Das externe Zubehér darf nur mit dem vom Hersteller gelieferten Gerat
verwendet werden.

Warnung:  Das Stromversorgungsnetz muss mit einer, allpoligen Trennung” direkt an die
Versorgungsklemme versehen sein, die eine vollsténdige Trennung bei
Uberspannungskategorie Il ermaglicht.

Warnung:  Dieses Geréit ist wartungsfrei.

Warnung:  Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschréinkten

Warnung:

kérperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Kenntnissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder tber die
sichere Nutzung und die damit verbundenen Gefahren unterwiesen wurden.

Kinder dirfen nicht mit dem Geréit spielen.
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= : DISCONNECT POWER BEFORE SERVICE

AWARNING! ‘
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www.bluescience.co.uk

5

COTEIEE .

Druescience

. LED Treiber.

. 1000mm Verléngerungskabel.

. 700mm UV-c LED Leiste.

. Sicherheitssiegel des Netzgerdts.

. Schaufensterschutzaufkleber.
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. Installationsanleitung.
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Trennen Sie die Stromzufuhr
zum Netzgerdt. Entfernen Sie die Abdeckung.

S

qualifizierten Elektriker durchgefuhrt werden.

SchlieBen Sie das Netzkabel des LED-Treibers (Eingang) an die Spannungsversorgung des Netzgeréts an,

sodass die Stromversorgung bei eingeschaltetem Netzgerdt gewdhrleistet ist. Dies muss von einem

SCHRITT 4

Montieren Sie den LED Treiber an
geeigneter Stelle, falls er nicht unter die
Tropfschale passt. Es wird empfohlen,
ihn in einem der Kunststoffkandle, die
die Kohlschlduche zum  Netfzgerat
abdecken, oder im Deckenhohlraum

dariber anzubringen.
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Verlegen Sie die Kabel vom LED Treiber |

(Ausgang) durch das Nefzgerdt und stellen Sie

sicher, dass sie frei von beweglichen Teilen sind
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und das Gehduse beim Wiedereinbau nicht
behindern. Das Kabel muss so verlegt werden, o
dass es oben an der Verdampfereinheit in der
Néhe der, Lufteintrittsseite” sitzt.
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SchlieBen Sie die UV-c LED Leiste an und [awarninG! 4 WARNING! _owr
W Leo W e,

schreiben Sie das Installationsdatum auf das A « gk hpdrey
+ by ond i hrard. o Ry 12 WONTHS

Etikett. Hinweis: Es ist wichtig, dass Sie oder

Ouwe

andere Ingenieure in der Lage sind, das
Alter der UV-c LED zu bestimmenl!

SCHRITT 7

Legen Sie die UV-c LED Leiste oben auf die Verdampfereinheit und achten Sie darauf, dass die UV-c LEDs

nach innen in Richtung zum Gerdt zeigen. UV-c LEDs dirfen weder nach aufen strahlen noch auf den

AN

Raum gerichtet sein.

Bei Bedarf kann die UV-c LED Leiste auf die gewiinschte
Léinge zugeschnitten werden. Schnitte dirfen nur an der

Anschlussstelle vorgenommen werden, die nach jeder
mit, LED 3” beschrifteten UV-c LED zu sehen ist. Den
Klebestreifen abziehen und die UV-c LED Leiste fixieren.
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Stellen Sie sicher, dass die Filtertir geschlossen ist, schalten Sie

§\4‘ ! den Strom wieder ein und lassen Sie das Netzgerét laufen. Ab
e diesem Zeitpunkt sind Schutzbrillen und

Bringen Sie den Deckel wieder an. Hautabdeckungen erforderlich.

Pten Sie i e UV-c Messgr i ®© © ©

einem Abstand von 300mm an 6 Stellen
auf Messwerte. Sobald ein Nullmesswert
um dos Gerat herum aufgezeichnet
wurde, kénnen Schutzbrille und Kleidung

abgenommen werden.

SCHRITT 12

WARNING!

Bringen Sie das BlueScience Siegel auf
der Einheit an — Um die Sicherheit der

Ingenieurskollegen zu gewdhrleisten.
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bluescience.co.uk

Bringen Sie am Haupteingang des Gebaudes

einen Schaufensterschutzaufkleber an.
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Schutzbrille

Handschuhe

UV-c Messgerét

VERFUGBAR VON ©JLUESCIENCE
WWW.BLUESCIENCE.CO.UK
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